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TATO SMLOUVA (dale jen "Smlouva") byla uzavifena niZze uvedené¢ho dne

MEZI:

(1)

2)

)

ENERGO-PRO Green Finance s.r.o., spoleCnosti zaloZzenou a existujici podle
ceského prava, se sidlem Na poti¢i 1079/3a, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, identifikacni
¢islo 093 85 801, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze
pod spisovou znackou C 335515 (déle jen "Emitent");

DK Holding Investments, s.r.o., spolec¢nosti zalozenou a existujici podle ceského
prava, se sidlem Na poftici 1079/3a, Nové M¢ésto, 110 00 Praha 1, identifika¢ni Cislo
046 45 740, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod
spisovou znackou C 251383 (dale jen "Ruditel"); a

J&T BANKA, a.s., bankou zaloZenou a existujici podle ceského prava, se sidlem
Sokolovska 700/113a, Karlin, 186 00 Praha 8, identifika¢ni ¢islo 471 15 378, zapsanou
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze pod spisovou znackou
B 1731 (déle jen "JTB" nebo "Agent pro zajisténi"),

(Emitent, Rucitel a Agent dale jednotlivé té¢Z "Smluvni strana" a spole¢né téz
"Smluvni strany").

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

(B)

©)

Emitent m& v umyslu vydat tuzemskou emisi zaknihovanych dluhopist s pevnou
urokovou sazbou v pfedpokladaném objemu emise do 530.000.000 K¢ (pét set tricet
miliont korun ceskych) s moznosti navySeni do 1.060.000.000 K¢ (jedna miliarda
Sedesat milionti korun €eskych) se jmenovitou hodnotou 10.000 K¢ (deset tisic korun
Ceskych), s datem emise 30. fijna 2020 (dale jen "Datum emise"), splatnych v roce
2023 (tato emise dluhopist dale jen "Emise" a jednotlivé dluhopisy tvotici Emisi dale
jen "Dluhopisy"), jez se fidi emisnimi podminkami DIluhopist (dale jen "Emisni
podminky"), jejichZ znéni je soucasti prospektu Dluhopisti vyhotoveného dne 28. zafi
2020. Emitent planuje pozadat o piijeti Dluhopisii k obchodovani na regulovaném trhu
Burzy cennych papiri Praha, a.s. a ptfedpokladd, ze Dluhopisy budou piijaty
k obchodovani k Datu emise, Centralni depozitaf cennych papird, a.s. pridélil
Dluhopistim ISIN CZ0003527749.

Splaceni dluh@ vznikajici na zakladé DIuhopisii nebo v souvislosti s nimi bude zaji§téno,
mimo jiné, financni zarukou Rucitele na zaklad€ zaruc¢ni listiny vystavené Rucitelem
(dale jen "Finan¢ni zaruka") a zastavnimi pravy k vybranym aktivim Rucitele a
Emitenta.

V souvislosti s Emisi uzavieli dne 14. zati 2020 Emitent, Rucitel a J&T IB and Capital
Markets, a.s., spole¢nost zalozena a existujici podle ¢eského préava, se sidlem Pobtezni
297/14, Karlin, 186 00 Praha 8, identifika¢ni Cislo 24766259, zapsand v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 16661, jako aranzér (dale
jen "Aranzér") ptikazni smlouvu o obstarani emise Dluhopist, ve které Emitent povéfil
AranZéra, mimo jiné, obstaranim Emise (dale jen "PFikazni smlouva").
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(D)

(E)

(F)

(G

(H)

V souvislosti s Emisi zamysli Emitent, Rucitel a JTB jako manaZer (dale jen
"ManaZer") uzaviit smlouvu o umisténi emise Dluhopist, ve které Emitent povéti
ManaZera, mimo jiné, umisténim DIuhopisi (déle jen "Smlouva o umisténi").

V souvislosti s Emisi zamysli Emitent a JTB jako administrator (dale jen
"Administrator") uzaviit smlouvu o spravé Emise a obstaravani plateb, vcetné
vedlejsiho ujednani (déle jen "Smlouva s administratorem").

V souvislosti s Emisi zamysli Emitent uzavfit s JTB smlouvu o spravé vazaného tctu
(déle jen "Smlouva o vazaném uctu") a smlouvu o spravé uctu umotovaciho fondu
(déle jen "Smlouva o ictu umorovaciho fondu").

V souvislosti s Emisi zamysli Rucitel jako zastavce uzavfit s Agentem pro zajisténi
jako zéstavnim véfitelem smlouvu o zfizeni zdstavniho prava k akciim Rucitele
v ENERGO - PRO a.s., spole¢nosti zalozené a existujici podle ¢eského prava, se sidlem
Praha, Na po#i¢i 1079/3a, PSC 110 00, Ceska republika, identifikaéni ¢islo 632 17 783,
zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném M¢éstskym soudem v Praze pod spisovou
znaCkou B 20745 (uvedena spolecnost dale jen "EPAS" a uvedena zéstavni smlouva
dale jen "Smlouva o zastavé akcii").

V souvislosti s Emisi zamysli Emitent jako zastavce uzaviit s Agentem pro zajisténi
jako zastavnim vétitelem smlouvu o zfizeni zastavniho prava k pohledavkam Emitenta
ze Smlouvy o vazaném U¢tu a Smlouvy o G¢tu umotovaciho fondu (déle jen "Smlouva
o zastavé pohledavek z ucti" a spoleéné se Smlouvou o zéastavé akcii déale jen
"Zastavni smlouvy").

SMLUVNI STRANY SE DOHODLY nasledovné:

1.

1.1

DEFINICE A VYKLAD
Definice
V této Smlouvé:

"Den splnéni" ma vyznam, ktery je nebo bude tomuto pojmu piitazeny v ptislusné
Zastavni smlouvé.

"Emisni dokumenty" znamenaji:

(a) tuto Smlouvu;

(b) Emisni podminky;

(©) Finan¢ni zaruku,

(d) Smlouvu o vazaném uctu;

(e) Smlouvu o t¢tu umotovaciho fondu;
§)) Zastavni smlouvy;

(g)  Ptikazni smlouvu;
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1.2

1.3

1.4

(h) Smlouvu o umisténi;
(1) Smlouvu s administratorem; a
() jakoukoli dal$i zastavni smlouvu uzavienou v souladu s Emisnimi podminkami.

"Pracovni den" znamena "Pracovni den" (anglicky Business Day), jak je tento pojem
definovan v Emisnich podminkéch.

"Pripad poruseni" znamena "Ptipad poruseni" (anglicky Event of Default), jak je tento
pojem definovan v Emisnich podminkach.

"Schiize" znamena "Schiize" (anglicky Meeting), jak je tento pojem definovan
v Emisnich podminkach.

"Uet umorovaciho fondu" znamena anglicky Sinking Fund Account, jak je tento
pojem definovan v Emisnich podminkach.

"Vazany ucet" znamena anglicky [Interest Escrow Account, jak je tento pojem
definovan v Emisnich podminkéch.

"Vedlej$i ujednani" ma vyznam pfifazeny tomuto pojmu v ¢lanku 6.1 (Odména a
naklady).

"Vlastnik dluhopisu" znamena "Vlastnik dluhopisu" (anglicky Bondholder), jak je
tento pojem definovan v Emisnich podminkéch.

"Zajisténé dluhy" ma vyznam, ktery je nebo bude tomuto pojmu piitazeny v prislusné
Zastavni smlouvé.

"Zastavni prava" a "Zastavni pravo" maji vyznam pfifazeny t€émto pojmim v ¢lanku
2.2 (Zastavni prava a Zakaz).

Vyrazy definované v Emisnich podminkach

Pokud neni v této Smlouvé definovano jinak nebo pokud z kontextu této Smlouvy
nevyplyva néco jiného, ma vyraz definovany v Emisnich podminkéch stejny vyznam
v této Smlouvé nebo v jakémkoli ozndmeni podaném podle této Smlouvy.

Clanky, odstavce a piiloha

Pokud neni v této Smlouvé stanoveno jinak nebo pokud z kontextu této Smlouvy
nevyplyva néco jin¢ho, jakykoli odkaz v této Smlouvé na ¢lanek, odstavec nebo ptilohu
je odkazem na ¢lanek, odstavec nebo ptilohu této Smlouvy, pfi¢emz ptiloha je nedilnou
soucasti této Smlouvy.

Vztah s Emisnimi podminkami

V ptipadé jakychkoli rozpori mezi touto Smlouvou a Emisnimi podminkami maji
piednost ptislusna ustanoveni Emisnich podminek.
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2.1

2.2

23

ZAJISTENI DLUHOPISU A AGENT PRO ZAJISTENI
Jmenovani Agenta pro zajisténi

V souladu s podminkami této Smlouvy timto Emitent ustanovuje Agenta pro zajisténi
vykonem funkce agenta pro zajisténi dle Emisnich podminek a ve smyslu § 20 a nasl.
zakona ¢. 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni pozd¢jSich predpist (déle jen "Zakon
o dluhopisech"). Agent pro zajisténi bude za podminek stanovenych v této Smlouvé a
v Emisnich podminkéch vykonavat prava zastavniho véfitele vlastnim jménem ve
prospéch Vlastnikii dluhopistt a, ve vztahu k jeho vlastnim pohledavkam
specifikovanym v pfislusnych Zastavnich smlouvéch, téZ Agenta pro zajiSténi, a to i
v piipadé¢ insolvencniho fizeni, vykonu rozhodnuti nebo exekuce tykajici se kteréhokoli
poskytovatele Zastavniho prava. V souvislosti s vykonem funkce agenta pro zajisténi
ma Agent pro zajisténi pouze prava a povinnosti vyslovné uvedené v této Smlouve,
v Emisnich podminkach a v jednotlivych Zastavnich smlouvéch.

Zastavni prava a Zakaz

22.1 Na zéklad¢ Smlouvy o zastavé akcii bude zfizeno zastavni pravo k 188
listinnym kmenovym akciim na jméno Rucitele vydanych EPAS, ¢islo 1 az 188,
kazda s nomindlni hodnotou ve vysi 250.000 K¢ (slovy: dvé sté padesat tisic
korun ceskych), nahrazenych hromadnymi listinami ¢. 1, 2 a 3 vydanymi
Spolec¢nosti (dale jen "Akeie"), s tim, Ze v souladu s clankem 4.10 (Share Pledge
Agreement) Emisnich podminek muize dochazet ke snizovani ¢i navySovani
poctu Akcii zastavenych na zdkladé Smlouvy o zastavée akcii.

222 Na zédkladé Smlouvy o zastavé pohledavek z ucti budou ztizeny:

(a) zastavni pravo k pohledavkam Emitenta ze Smlouvy o vdzaném uctu a
pohledavkam Emitenta ze Smlouvy o uctu umotovaciho fondu
(spole¢né dale jen "Pohledavky"); a

(b) vécnépravni zékaz ztizeni dalSiho zastavniho prava k Pohledavkam

(zastavni prava dle ¢lanku 2.2.1 a odstavce (a) ¢lanku 2.2.2 vySe déle jen "Zastavni
prava" a samostatn¢ "Zastavni pravo" a vécnépravni zakaz dle odstavce (b) ¢lanku
2.2.2 vySe dale jen "Zakaz").

Ztizeni Zastavniho prava k Akciim

23.1  Rucitel se zavazuje na vlastni naklady ziidit Zastavni pravo prvniho potradi
k Akciim ve prospéch Vlastnikii dluhopisti a, ve vztahu k jeho vlastnim
pohledavkam specifikovanym ve Smlouvé o zastave akceii, ve prospéch Agenta
pro zajisténi za podminek a ve lhitach stanovenych v Emisnich podminkach a
toto Zastavni pravo za podminek stanovenych v Emisnich podminkéach fadné
udrZovat v plném rozsahu az do Dne splnéni.

232 Rucitel a Agent pro zajisténi uzaviou za Ucelem ziizeni Zastavniho prava
k Akciim zéstavni smlouvu, ktera bude ve formé a s obsahem pfijatelnym pro
Agenta pro zajiSténi, a Rucitel se zavazuje, ze bezprostiedné po podpisu
Smlouvy o zastavé akcii (v kazdém ptipad¢é vSak nejpozdéji tii Pracovni dny
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pfed Datem Emise) doru¢i Agentovi pro zajisténi kazdou Akcii opatfenou
zastavnim rubopisem ve prospéch Vlastnikd dluhopisti a Agenta pro zajisténi.

2.4  Zfizeni Zastavniho prava a Zakazu k Pohledavkam

24.1

242

Emitent se zavazuje na vlastni naklady ziidit Zastavni pravo prvniho potadi a
Zakaz k Pohledavkdm ve prospéch Vlastnikii dluhopisii a, ve vztahu k jeho
vlastnim pohledavkdm specifikovanym ve Smlouvé o zastavé pohledavek
z Uctl, ve prospéch Agenta pro zajisténi za podminek a ve lhiitach stanovenych
v Emisnich podminkéch a toto Zastavni pravo a Zakaz fadné udrzovat v plném
rozsahu az do Dne splnéni.

Emitent a Agent pro zajiSténi uzaviou za ucelem zfizeni Zastavniho prava a
Zakazu k Pohledavkam zastavni smlouvu, kterd bude ve formé a s obsahem
pfijatelnym pro Agenta pro zajisténi, pfi¢emz Agent pro zajisténi poskytne
Emitentovi nezbytnou soucinnost pro ziizeni Zastavniho prava a Zaikazu
k Pohledavkam.

2.5  Zajisténi Vazanym uctem

2.5.1

252

Dluhopisy budou dale zajistény zfizenim Vazaného uc¢tu v souladu s Emisnimi
podminkami na zékladé Smlouvy o vazaném Uc¢tu. Emitent se zavazuje, Ze bez
predchoziho pisemného souhlasu Agenta pro zajisténi neuzavie zadny dodatek
ke Smlouvé o vazaném G¢tu, ani Smlouvu o vazaném G¢tu nevypovi, neodstoupi
od ni, ani ji jinak neukonci, s vyjimkou povolen¢ho ukonceni Smlouvy o
vazaném Uctu v souladu s ¢lankem 4.11 (Obligation to Maintain the Interest
Escrow Account) Emisnich podminek.

Emitent timto pro vylouceni pochybnosti vyslovuje souhlas s vyuzitim
prostfedkii na Vazaném uctu ¢i jejich Casti k platbé urokovych vynost
z Dluhopist v souladu s ¢lankem 4.11 (Obligation to Maintain the Interest
Escrow Account) Emisnich podminek.

2.6  Zajisténi Uétem umotovaciho fondu

2.6.1

2.6.2

257478-4-19-v0.14

Dluhopisy budou dale zajistény ziizenim U&tu umotovaciho fondu v souladu
s Emisnimi podminkami na zikladé Smlouvy o U¢tu umotovaciho fondu.
Emitent se zavazuje, ze bez predchoziho pisemného souhlasu Agenta pro
zajisténi neuzavie zadny dodatek ke Smlouvé o uctu umotovaciho fondu, ani
Smlouvu o uctu umotovaciho fondu nevypovi, neodstoupi od ni, ani ji jinak
neukon¢i.

Emitent timto pro vylouceni pochybnosti vyslovuje souhlas s vyuzitim
prostiedkit na Uétu umotovaciho fondu &i jejich asti k platbé jmenovité
hodnoty Dluhopisti v souladu s ¢lankem 4.12 (Obligation to Maintain the
Sinking Fund Account) Emisnich podminek.
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3. AGENT PRO ZAJISTENI

3.1 Prohlaseni Agenta pro zajisténi

Agent pro zajiSténi timto prohlasuje, Ze je f4dn€ opravnén k tomu, aby uzavftel tuto
Smlouvu a plnil funkci Agenta pro zajisténi dle této Smlouvy.

3.2 Povinnosti Agenta pro zajisténi

Agent pro zajisténi je opravnén a povinen:

3.2.1

322

323

324

3.2.5

3.2.6

257478-4-19-v0.14

bez prodleni vykonavat veskeré ¢innosti Agenta pro zajisténi dle této Smlouvy
v souladu s Emisnimi podminkami a s pokyny Schiize na zakladé zéapisu ze
Schiize, ktery obdrzi od Emitenta, Administratora ¢i kteréhokoli Vlastnika
dluhopisi, pficemz pokyny Schiize jsou pro Agenta pro zajisténi zavazné,
ledaze jsou takové pokyny dle ndzoru Agenta pro zajiSténi v rozporu
s aplikovatelnymi pravnimi piedpisy nebo dobrymi mravy;

na zakladé rozhodnuti Schiize a v souladu s takovym rozhodnutim uplatiiovat
jakozto zastavni véfitel prava ze Zastavnich smluv, mimo jiné, vykonem
zastavniho prava zplsobem uréenym v pfislusném rozhodnuti Schiize, pficemz
pro vylouceni pochybnosti se stanovi, Ze pokud Agent pro zajisténi neobdrzi
rozhodnuti Schiize o vykonu Zastavnich prav ¢i jinych ukonech ohledné
Zastavnich prav, je opravnén zdrzet se vykonu Zastavnich prav ¢i jakychkoli
jinych ukont souvisejicich se Zastavnimi pravy, ledaze jde o jednani, které je
dle vyhradniho nazoru Agenta pro zajisténi nezbytné pro zachovani nebo
ochranu prav ze Zastavnich smluv;

vystupovat jako zastavni véfitel v Zastavnich smlouvach a svym jménem a ve
prospéch Vlastniki dluhopisti a, ve vztahu k jeho vlastnim pohledavkam
specifikovanym v piislusnych Zastavnich smlouvach, ve prospéch Agenta pro
zajisténi, vykondvat vSechna prava, pravomoci, opravnéni a rozhodovaci prava,
kterd vyplyvaji z Emisnich podminek ¢i Zastavnich smluv se souhlasem Schiize
v ptipadech, kde je tento souhlas vyzadovan Emisnimi podminkami nebo
pfislusnou Zastavni smlouvou, a na zakladé pokynii v takovém rozhodnuti
Schiize obsazenych;

bez odkladu informovat Vlastniky dluhopisii o postupu pfi vykonu Zastavnich
prav a o obsahu kazdého, dle jeho vyhradniho nazoru, vyznamného oznameni
nebo dokladu, ktery jako Agent pro zajisténi vyhotovi ¢i obdrzi od Emitenta
nebo jiné osoby v souvislosti se Zastavnimi pravy, a to zptisobem stanovenym
v Emisnich podminkach;

vzdat se na zdklad¢ zadosti Rucitele Zastavniho prava k ¢asti Akcii urCenych
v zadosti Rucitele po splnéni vSech podminek dle ¢lanku 4.10 (Share Pledge
Agreement) Emisnich podminek v souladu s podminkami Smlouvy o zéastavé
akcii;

udé¢lit souhlas se zrusenim Vazaného uctu a ukoncenim Smlouvy o vazaném
uctu po splnéni vsech podminek dle ¢lanku 4.11 (Obligation to Maintain the
Interest Escrow Account) Emisnich podminek;
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33

3.4

3.2.7 posuzovat plnéni Emisnich podminek ze strany Emitenta, zejména stanovi-li
Emisni podminky, Ze urcitd povinnost ma byt splnéna zptisobem uspokojivym
pro Agenta pro zajisténi; a

328 pfi plnéni funkce Agenta pro =zajisténi postupovat s odbornou péci,
kvalifikovang, Cestné, spravedlivé a v nejlepSim zajmu Vlastnikli dluhopisd,
pfi¢emz je vazan jejich pokyny ve formé rozhodnuti Schize.

V souvislosti s plnénim svych opravnéni a povinnosti dle tohoto ¢lanku 3.2 (Povinnosti
Agenta pro zajisteni) je Agent pro zajisténi opravnén vyzadat si stanovisko Schiize v
souladu s odstavcem (b) (Instruction clarification) €lanku 3.7 (Actions of the Security
Agent) Emisnich podminek.

Poskytnuti jistoty

Agent pro zajisténi je v souvislosti s jednanim dle rozhodnuti Schiize opravnén
pozadovat poskytnuti dostate¢né zaruky, jiné jistoty ¢i slibu odSkodnéni ze strany
Schiize nebo Emitenta v souladu s odstavcem (d) ¢lanku 3.7 (Actions of the Security
Agent) Emisnich podminek.

Predpoklady Agenta pro zajisténi, spolehnuti se Agenta pro zajisténi
3.4.1  Agent pro zajiSténi:

(a) se mize spolehnout na jakékoli prohlaseni, komunikaci, oznameni,
informaci nebo jakykoli dokument, ktery divodné povazuje za
autenticky, spravny a fadné schvaleny;

(b) muze predpokladat, ze jakékoli pokyny, které mu budou udé€leny na
zakladé rozhodnuti Schiize, nebyly odvolany, ledaze obdrzel oznameni

o odvolani; a

(c) se muze spolehnout na potvrzeni od jakékoli osoby:

(1) ohledné jakéhokoli skutkového stavu nebo okolnosti, u niz je
mozno divodné ocekavat, Ze je predmétem znalosti takové
osoby; nebo

(i)  ohledné skutecnosti, ze takovd osoba schvaluje jakékoli
konkrétni jednani, transakci, postup, ¢innost nebo véc;

jako dostatecny ditkaz o tom, Ze tomu tak skute¢né je, a v piipadé
odstavce (c) vyse, mize piredpokladat pravdivost a piesnost takového
potvrzeni, pfiCemz Agent pro zajisténi je povinen piezkoumat s péci,
kterou Ize na Agentovi pro zajisténi rozumné pozadovat, zda dokumenty
predlozené ptisluSnou osobou nejsou zjevnymi falsifikaty;

(d) muze ziskat a spolehnout se na jakékoli potvrzeni ¢i zpravu auditora
Emitenta nebo auditora Rucitele a je opravnén ve vztahu k takovému
potvrzeni ¢i zprave uzavtit jakykoli mandatni dopis nebo tzv. reliance
letter za podminek, které povazuje za primétené (véetne, nikoliv vSak
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vyluéné, omezeni odpovédnosti ptislusného auditora a rozsahu, v jakém
se lze na takovy dokument spolehnout); a

(e) muze predpokladat (ledaze obdrzel ozndmeni svédéici o opaku ve své
pusobnosti Agenta pro zajisténi), ze:

(1) nedoslo k Zadnému prodleni ¢i neplnéni a nenastal Zadny Piipad
poruseni; a

(i)  jakékoli pravo, zmocnéni, diskrece nebo oprdvnéni ze strany
Vlastnikti dluhopisti nebo jakékoli jiné osoby nebylo vykonano.

3.5  Vyuiti sluZzeb odbornych poradct

3.5.1

352

353

Agent pro zajisténi (jednajici rozumn¢) si miZe zajistit a zaplatit si sluzby
jakychkoli pravnich, ucetnich, danovych ¢i jinych odbornych poradct nebo
znalcl, a to na ndklady Emitenta, jsou-li tyto ndklady vynaloZeny ucelné
v souvislosti s vykonem funkce Agenta pro zajisténi.

Bez ohledu na obecnou povahu ¢lanku 3.5.1 vySe nebo ¢lanku 3.5.3 nize, mtze
Agent pro zajisténi (jednajici rozumné) kdykoli zajistit a zaplatit za sluzby
jakychkoli pravnich poradc, aby tito jednali jako nezavisli poradci Agenta pro
zajisténi (a tedy oddélené a nezavisle na jakychkoli pravnich poradcich
poskytujicich sluzby jakémukoli Vlastniku dluhopisit), pokud je to dle nazoru
Agenta pro zajiSténi vhodné.

Agent pro zajisténi se mize spolehnout na rady ¢i sluzby jakychkoli pravnich,
ucetnich, danovych ¢i jinych odbornych poradcti nebo znalcli a nebude nijak
odpovédny za zadnou skodu, naklady nebo ztraty zpisobené jakékoli osobé¢, ani
za jakékoli snizeni hodnoty majetku zptisobené spolehnutim se na vyse uvedené
rady ¢i sluzby.

3.6  Omezeni odpoveédnosti Agenta pro zajisténi

3.6.1

3.6.2

257478-4-19-v0.14

Agent pro zajisténi miize jednat ve vztahu k této Smlouvé, k Zastavnim
smlouvam, Zastavnim praviim a Zakazu prostiednictvim ¢lent svych organtl,
zaméstnanct a jinych zastupci a nebude:

(a) odpovédny za zadnou chybu v usudku uc¢inénou takovou osobou; ani
(b)  povinen dohliZzet nebo byt zadnym zplsobem odpovédny za zadnou
ztratu zptisobenou pochybenim, opomenutim nebo prodlenim na strané

takové osoby,

ledaze takova chyba nebo Skoda byla zptsobena v dusledku hrubé nedbalosti
nebo tmyslného protipravniho jednani Agenta pro zajisténi.

Agent pro zajisténi nenese odpovédnost za:

(a) adekvatnost, ptesnost nebo Uplnost jakychkoli informaci poskytnutych
(pisemné ¢i1 Ustn€) Rucitelem nebo Emitentem na zakladé nebo
v souvislosti s touto Smlouvou, Zastavnimi smlouvami, Emisnimi
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3.6.3

257478-4-19-v0.14

(b)

(c)

podminkami, Zastavnimi pravy nebo Zakazem nebo transakcemi
predpokladanymi Zastavnimi smlouvami nebo Emisnimi podminkami,

soulad s pravnimi pfedpisy, platnost, ucinnost, adekvatnost nebo
vymahatelnost této Smlouvy, Zastavnich smluv, Emisnich podminek,
Zastavnich prav nebo Zakazu nebo jakékoli jiné smlouvy, dohody ¢i
dokumentu, vyhotoveného nebo wuzavieného na zakladé¢ nebo
v souvislosti se Zastavnimi smlouvami nebo Emisnimi podminkami; a

urc¢eni, zda jakakoli informace, jeZz byla poskytnuta nebo ma byt
poskytnuta jakémukoli Vlastniku dluhopist je nevetfejnou informaci,
jejiz uziti ¢i zvefejnéni muze byt upraveno ¢i zakdzano pravnimi
predpisy vztahujicimi se k naklddani s vnitinimi informacemi.

Aniz by byl dotéen ¢lanek 3.6.4 nize, nebo jakékoli jiné ustanoveni Zastavnich
smluv nebo Emisnich podminek vylu€ujici nebo omezujici odpovédnost Agenta
pro zajisténi, nenese Agent pro zajisténi odpoveédnost za:

(a)

(b)

(c)
(d)

zadnou Skodu, néklady nebo ztraty zplisobené jakékoli osobé, jakoz i za
zadné snizeni hodnoty majetku nebo zadnou jinou odpovédnost, jez by
vznikla v disledku jednani ¢i zdrzeni se jednani na zdkladé nebo
v souvislosti se Zastavnimi smlouvami, Emisnimi podminkami,
Zastavnimi pravy nebo Zakazem, ledaze by tyto vznikly v disledku
hrubé nedbalosti nebo umysIného protipravniho jednani Agenta pro
zajisténi;

vykonani ¢i nevykonani jakéhokoli prava, zmocnéni, diskrece nebo
opravnéni udéleného mu na zéklad€ nebo v souvislosti se Zastavnimi
smlouvami, Emisnimi podminkami, touto Smlouvou, Zastavnimi pravy,
Zakazem nebo jakoukoli jinou smlouvou, dohodou ¢i dokumentem,
vyhotoveném nebo uzavienym na zakladé nebo v souvislosti se
Zastavnimi smlouvami, Emisnimi podminkami, touto Smlouvou,
Zastavnimi pravy nebo Zakazem;

zadny nedostatek, ktery se objevi pii vykonu Zastavnich prav; nebo

zadnou $kodu, naklady nebo ztraty zplisobené jakékoli osobé, jakoz i za
jakékoli snizeni hodnoty majetku nebo jakoukoli jinou odpovédnost, jez
by vznikla v disledku (a to bez ohledu na obecnd ustanoveni odstavct

(a) az (c) vyse):

(1) jakéhokoli jednani, udalosti nebo okolnosti mimo jeho kontrolu;
nebo

(i1) obecného rizika investic nebo vlastnictvi nebo drzby majetku
v jakékoli jurisdikci,

véetné (v kazdém jednotlivém ptipadé a bez omezeni) takovych Skod,
nakladi nebo ztrat zptusobenych jakékoli osobé, jakoz 1 za jakékoli
snizeni hodnoty majetku nebo jakoukoli jinou odpovédnost vzniklou na
zéklad¢: (i) znarodnéni, vyvlastnéni nebo jin¢ho statniho zasahu, (ii)
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3.64

3.6.5

3.6.6

257478-4-19-v0.14

jakéhokoli pravniho ptedpisu, devizového omezeni, devalvace nebo
vykyvu, (iii) trznich podminek ovliviiyjicich vykon ¢i vypotadani
transakci nebo hodnotu aktiv, (iv) havarie, selhani ¢i poruchy jakékoli
pfepravy, telekomunikace, pocitacové sluzby nebo systému
poskytovanych jakoukoli tieti stranou, (v) pfirodni katastrofy, pandemie
nebo epidemie, valky, terorismu, povstani nebo revoluce, nebo (vi)
stavky ¢i odborové akce.

Emitent ani Rucitel neni oprdvnén zahdjit zadné fizeni proti ¢lenim orgénd,
zaméstnancim ani jinym zastupcim Agenta pro zajiSténi v souvislosti
s jakymkoli pravem, které¢ by mohl mit vii¢i Agentu pro zajisténi nebo ve vztahu
k jakémukoli jedndni ¢i zdrZeni se jednani timto ¢lenem organu, zaméstnancem
nebo jinym zastupcem Agenta pro zajisténi, v souvislosti s jakoukoli Zastavni
smlouvou, Emisnimi podminkami, touto Smlouvou, Zastavnimi pravy nebo
Zakazem a jakykoli ¢len organu, zaméstnanec nebo jiny zastupce Agenta pro
zajisténi se mize ujednani tohoto clanku 3.6.4 dovolat.

Agent pro zajisténi neni odpovédny za skutecnost, ze:

(a) neuschoval jakoukoli listinu ¢i dokument zakladajici, osvédcujici ¢i
prokazujici vlastnické pravo Emitenta nebo Rucitele k jakymkoli vécem,
které jsou pfedmétem Zastavniho prava nebo Zakazu;

(b) neziskal jakoukoli licenci, souhlas nebo jiné opravnéni potfebné pro
ucely vyhotoveni, podpisu, doruceni, souladu s pravnimi ptedpisy,
platnosti, vynutitelnosti nebo pfipustnosti této Smlouvy, jakékoli
Zastavni smlouvy, Zastavniho prava nebo Zakazu;

(c) neprovedl jakékoli kroky potiebné k registraci, evidenci nebo ochrané
jakéhokoli Zastavniho prdva nebo Zdkazu (nebo potadi Zastavniho
prava) na zéklad¢ prava jakékoli jurisdikce nebo relevantniho pravniho
piedpisu nebo neoznamil zapoceti vykonu na zéklad¢ jakékoli Zastavni
smlouvy jakékoli osob¢;

(d) neuskutecnil jakékoli kroky, nebo nepozadoval na poskytovateli
zajisténi uskutecnéni jakychkoli kroki, potfebnych ke vzniku jeho
vlastnického prava k jakymkoli vécem, které jsou piedmétem
Zastavnich prav nebo Zakazu nebo k tomu, aby se takové Zastavni pravo
nebo Zékaz staly i¢innymi; nebo

(e) nepozadoval jakékoli dal$i ujisténi v souvislosti se Zastavnimi pravy
nebo Zakazem,

ledaze k vySe uvedenému doslo v disledku hrubé nedbalosti nebo timysIného
protipravniho jednani Agenta pro zajisténi.

Agent pro zajisténi neni povinen zkoumat pravo ¢i titul Emitenta nebo Rucitele
k jakymkoli vécem, které jsou predmétem Zastavniho prava nebo Zakazu a
nebude povinen pozadovat od Emitenta nebo Rucitele odstranéni jakékoli vady
jeho titulu ¢i prav a ani nebude za takové vady odpovédny.
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4.1

4.2

4.3

3.6.7 Bez ohledu na jakékoli ustanoveni Zastavnich smluv nebo Emisnich podminek
vylu€ujici nebo omezujici odpovédnost Agenta pro zajiSténi, jakakoli
odpovédnost Agenta pro zajisténi vznikajici na zakladé nebo v souvislosti se
Zastavnimi smlouvami, Emisnimi podminkami, Zastavnimi pravy nebo
Zakazem, bude omezena pouze na skute¢né vzniklou skodu. V Zadném piipadé
(i) nebude Agent pro zajisténi odpoveédny za jakykoli usly zisk, ztratu, ztratu
goodwill, reputace, obchodni ptilezitosti nebo predpokladané Gspory a (i1) vyse
nahrazované Skody Agentem pro zajiSténi nepiesahne vysSi jeho odmény
obdrzené podle této Smlouvy, respektive Vedlejsiho ujednani.

VYKON ZASTAVNICH PRAV PROSTREDNICTVIM AGENTA PRO
ZAJISTENI

Vykon Zastavnich prav prostfednictvim Agenta pro zajisténi

Pokud kterykoli dluh zajistény kteroukoli Zastavni smlouvou nebude splnén fadné a
vc€as a nasledné Schiize v souladu s ¢lankem 3.8 (Enforcement of the Security and Other
Decisions) Emisnich podminek rozhodne o vyméhani dluhi Emitenta prostfednictvim
Agenta pro zajisténi a pfipadném vykonu Zastavnich prav (vcetné zptsobu vykonu
Zastavnich prav) bude Agent pro zajiSténi opravnén a povinen postupovat v souladu
s rozhodnutim Schtize, ledaze je rozhodnuti Schize dle nazoru Agenta pro zajisténi
v rozporu s aplikovatelnymi pravnimi ptedpisy nebo dobrymi mravy, véetné vykonu
Zastavnich prav urCenym zpusobem, a to bez prodleni poté, co mu bude Emitentem,
Administratorem ¢i kterymkoli Vlastnikem dluhopist dorucen zapis z dané Schuze.
Smluvni strany berou na védomi, ze v rozsahu, v jakém uplatiiuje prava ze Zastavnich
prav Agent pro zajiSténi, nemohou Vlastnici dluhopisti uplatiiovat takova prava
samostatne.

Vyplata vytézku z vykonu Zastavnich prav

Vytézek z vykonu Zastavnich prav Agent pro zajisténi po odecteni svych ndklada a
piipadnych dalSich nakladii na vykon Zastavnich prav, odmény z vytézku realizace
Zastavnich prav a svych pohledavek zajisténych na zékladé Zastavnich smluv (ovSem
bez dvojiho zapocitdvani) pfevede na uUCet Administratora za Ucelem vyplaty
Vlastniklim dluhopist v souladu s Emisnimi podminkami. Pfipadny prebytek pak bude
bez zbytecného odkladu poté, co jej Agentovi pro zajisténi poukaze Administrator
(bude-li to relevantni), vracen piislusnému poskytovateli Zastavniho prava, ledaze je
Agent pro zajisténi opravnén si jej ponechat jako jistotu.

Podtizenost subrogac¢nich prav

Az do Dne splnéni, budou veskerd prava Rucitele nabyta podle § 1937 odst. 2
Obcanského zékoniku nebo jiného ustanoveni ¢i ujedndni obdobné povahy (déle jen
"Subrogacni prava") podiizena pohledavkdm Vlastnikii dluhopisti a Agenta pro
zajiSténi na zaplaceni Zajisténych dluhi, tzn. Ze Rucitel nebude opravnén obdrzet na
uspokojeni svych Subrogacnich prav zadné plnéni, dokud Zajisténé dluhy nebudou
zcela a neodvolatelné splnény. Emitent se zavazuje, Ze az do Dne splnéni neprovede
z4ddnou tuhradu na uspokojeni Subrogacnich prav. Pokud Rucitel piesto obdrzi
jakoukoli thradu na uspokojeni Subrogacnich prav, Rucitel neprodlené vyplati takto
obdrzenou cCastku Agentovi pro zajisténi, ktery si ji ponechd u sebe jako jistotu na
splnéni Zajisténého dluhu.
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5.1

52

6.1

6.2

6.3

7.1

ZANIK A VYMAZ ZASTAVNICH PRAV

Zanik zastavnich prav

Zastavni prava zanikaji zplisoby stanovenymi pravnimi piedpisy.
Vymaz zéastavniho prava pii Datu splnéni

Bez zbyte¢ného odkladu poté, co nastane Den splnéni, u€ini Agent pro zajiSténi
v soucinnosti s Emitentem nebo Rucitelem veSkeré tukony potiebné k zaniku
Zastavnich prav a Zékazu zfizenych na zaklad¢ piislusné Zastavni smlouvy. Agent pro
zajisténi zejména piredd Emitentovi nebo Ruciteli na jejich pisemnou zadost potvrzeni
o zaniku Zastavnich prav nebo Zéakazu potiebné k jejich vymazu z rejstiiku zastav a
k tomuto ucelu poskytne rozumné vyzadovanou soucinnost.

ODMENA AGENTA PRO ZAJISTENI
Odména a naklady

Emitent se zavazuje zaplatit Agentovi pro zajiSténi odménu ve vys$i stanovené ve
vedlej$im ujednani k této Smlouve (dale jen "Vedlej$i ujednani"), které je neverejné.
Emitent se rovnéz za podminek stanovenych ve Vedlej$im ujednani zavazuje zaplatit
Agentovi pro zajisténi ndhradu ndkladt Agenta pro zajisténi.

Jednordzova odmeéna v piipadé vykonu Zastavnich prav

V ptipad¢ vykonu Zastavnich prav prislusi Agentovi pro zajisténi jednorazovad odména
ve vysi 2 % z castky ziskané z vykonu Zastavnich prav (dale jen "Jednorazova
odména"). Tuto Castku Agent pro zajisténi odecte z vytézku vykonu Zastavnich prav
pted jeho prevedenim Administratorovi za ti€elem jeho vyplaty Vlastnikiim dluhopist.

Naklady a zajisténé pohledavky

Agent pro zajiSténi je dale oprdvnén z vytézku vykonu Zastavnich prav pted jeho
prevedenim Administratorovi odecist své naklady a ptripadné dalsi ndklady na vykon
Zastavnich prav a své pohledavky zajisténé na zdklad€ Zastavnich smluv (ovSem bez
dvojiho zapocitavani).

UKONCENI SMLOUVY
Zména Agenta pro zajisténi rozhodnutim Schiize

7.1.1  Rozhodne-li Schiize vlastnikli o zméné v osob¢ stavajiciho agenta pro zajisténi
(dale jen "Existujici Agent pro zajiSténi"), prava a povinnosti Existujiciho
Agenta pro zajiSténi pfechazeji v plném rozsahu na nového agenta pro zajisténi
(dale jen "Novy Agent pro zajiSténi") zvolen¢ho Schiizi. Schiize mlze o zméné
v osob¢ agenta pro zajisténi rozhodnout z jakéhokoli ditvodu nebo 1 bez udani
divodu.

7.1.2  Existujici Agent pro zajiSténi bude (na ndklady Emitenta) povinen poskytnout
Novému Agentovi pro zajiSténi veskeré dokumenty a zaznamy tykajici se
vykonu funkce Agenta pro zajisténi a veskerou potifebnou soucinnost, kterou
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7.1.4

Novy Agent pro zajisténi mlize rozumné pozadovat za ucelem pievzeti a vykonu
funkce Agenta pro zajisténi.

Novy Agent pro zajiSténi bude do funkce Agenta pro zajisténi ustanoven k datu
uré¢enému v usneseni Schiize o jeho jmenovani. Od tohoto data bude Existujici
Agent pro zajisténi zproStén vSech svych povinnosti vztahujicich se k této
Smlouvé, Zastavnim smlouvam, Emisnim podminkam, Zastavnim pravim a
Zakazu (s vyjimkou povinnosti dle clanku 7.1.2 vySe a dle c¢lanku 9
(Mlcenlivost)). Pro vylouceni pochybnosti se stanovi, Zze narok Existujiciho
agenta pro zajiSténi na odménu za vykon jeho funkce a ndhradu vSech jemu
vzniklych nakladl za obdobi do (avsak nikoliv véetn€) dne ustanoveni nového
Agenta pro zajiSténi neni timto dotcen.

Podkladem pro zapis Nového Agenta pro zajisténi do vetejnych rejstiikl a
vetejnych seznamil bude ve smyslu § 20 odst. 6 Zakona o dluhopisech zapis ze
zasedani Schiize, kterd o jmenovani Nového Agenta pro zajisténi rozhodla.

7.2 Rezignace Agenta pro zajisSténi

7.2.1

7.2.2

723

7.2.4

257478-4-19-v0.14

Existujici Agent pro zajiSténi mlze na svou funkci rezignovat a jmenovat
Nového Agenta pro zajiSténi pouze za podminek stanovenych v této Smlouvé.
Zamér rezignovat je Existujici Agent pro zajisténi povinen oznamit Emitentovi
a Ruciteli spolecné s odlivodnénim rezignace a s identifikaci jim navrhovaného
Nového Agenta pro zajisténi, véetn¢ zdlivodnéni jeho vybéru.

Emitent je v ptipad¢ dle ¢lanku 7.2.1 vySe povinen svolat bez zbytecného
odkladu Schiizi, ktera o ustanoveni Nového Agenta pro zajisténi rozhodne.

Schlize mlZe rozhodnout o ustanoveni Nového Agenta pro zajisténi navrzeného
Existujicim Agentem pro zajisténi nebo jiného Nového Agenta pro zajisténi.

Nerozhodne-li Schiize ani, nebyla-li Schiize usnasenischopna, ndhradni Schiize
o ustanoveni Nového Agenta pro zajiSténi, ustanovi Nového Agenta pro
zajisténi Existujici Agent pro zajiSténi, ¢imz prava a povinnosti Existujiciho
Agenta pro zajisténi piejdou v plném rozsahu na Nového Agenta pro zajiSteéni.
Podkladem pro zapis Nového Agenta pro zajiSténi do vetejnych rejstiiki a
vetejnych seznaml budou ve smyslu § 20 odst. 6 Zakona o dluhopisech zapisy
ze Schlize a, nebyla-1i Schiize usnaSenischopnd, ndhradni Schlize prokazujici,
ze Novy Agent pro zajisténi nebyl ustanoven, spole¢né s potvrzenim o pfechodu
prav z Existujiciho Agenta pro zajisténi na Nového Agenta pro zajisténi, ve
form¢ a obsahu dle vzoru, ktery obsahuje ptiloha 1 (Vzor Potvrzeni) této
Smlouvy (dale jen "Potvrzeni"). Podpisy Existujiciho Agenta pro zajisténi a
Nového Agenta pro zajisténi na Potvrzeni budou ufedn¢ ovéreny. K Potvrzeni
bude piilozen original nebo ufedné ovefena kopie platného vypisu z obchodniho
rejstiiku a/nebo jiného obdobného registru, ve kterém jsou Existujici Agent pro
zajisténi a Novy Agent pro zajisténi registrovani a original, ktery nebude starsi
Sesti mésicl, nebo ovétend kopie plné moci opraviujici ptisluSnou osobu ¢i
osoby podepsat Potvrzeni za Existujiciho Agenta pro zajisténi nebo Nového
Agenta pro zajiSténi, pfiCemz podpisy na této plné moci musi byt ufedné
ovéfeny. V piipad¢ origindla cizich vefejnych listin nebo ufedniho ovéfeni
v cizin€ bude k relevantnim dokumentiim poskytnuto pfislusné vyssi nebo dalsi
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7.3

8.1

8.2

ovéefeni, resp. apostila dle Haagské timluvy o zruSeni pozadavku ovétovani
cizich vetejnych listin (podle toho, co je relevantni).

7.2.5  Ustanoveni ¢lanku 7.1 (Zména Agenta pro zajisténi rozhodnutim Schiize) se pii
ustanoveni Nového Agenta pro zajiSténi v souladu stimto c¢lankem 7.2
(Rezignace Agenta pro zajisténi) pouziji analogicky, naklady spojené
s ustanovenim Nového Agenta pro zajiSténi, zejména naklady spojené se
svolanim pfislusné Schiize, vSak ponese Existujici Agent pro zajiSténi.
Povinnost k uhradé ndkladt dle predchozi véty se neuplatni, pokud
z ptislusnych pravnich ptedpist vyplyva, ze takové naklady je povinna uhradit
osoba odlisna od Existujiciho Agenta pro zajisténi.

Koneéné splaceni dluhti z Dluhopist

Tato Smlouva automaticky zanika dnem, kdy nastane Den splnéni ve vztahu ke
vSem Zastavnim smlouvam.

OZNAMOVANI
Pisemna forma

8.1.1  Jakakoli komunikace, ktera se ma uskutecnit podle této Smlouvy nebo
v souvislosti s ni, musi byt provedena v pisemné form¢ a pokud neni stanoveno
jinak, musi byt doru¢ena osobné nebo emailem ¢i jinou formou elektronické
komunikace s tim, Ze tyto formy elektronické komunikace budou povazovany
za pisemnou formu.

8.1.2  Komunikace emailem bez zaru¢ené¢ho podpisu je povazovana pro ucely této
Smlouvy za dostate¢nou s vyjimkou pripadu, kdy jde o:

(a) komunikaci vztahujici se k vykonu Zastavniho prava;
(b) vzdani se prava ¢i upusténi od pozadavku;
(c) zménu této Smlouvy; nebo

(d) ptipad, kdy si adresat vyhradil pravo obdrzet danou komunikaci jinou
formou.

Adresy

Dorucovaci adresou, telefonnim cislem a emailem (a odd€lenim ¢i piipadné
zaméstnancem, je-li takovy, k jehoz rukdm ma byt komunikace dorucena) kazdé ze
Smluvnich stran pro ucely doruCeni jakéhokoli sdéleni ¢i dokumentu podle této
Smlouvy nebo v souvislosti s ni jsou:

8.2.1  pro Emitenta:
Adresa: Na poftici 1079/3a, Nové Mésto, 110 00 Praha 1

Tel: +420 222 310 245
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E-mail:

Urceno k rukam:
8.2.2  pro Rucitele:

Adresa:

Tel:

E-mail:

Urcéeno k rukam:

j-tesar(@energo-pro.com

Jaromir Tesafr;

Na poftici 1079/3a, Nové Mésto, 110 00 Praha 1
+420 222 310 245
j.tesar(@energo-pro.com

Jaromir Tesaf; a

8.2.3  pro Agenta pro zajisténi:

Adresa:
Tel:
E-mail:

Urc¢eno k rukam:

Sokolovska 700/113a, Karlin, 186 00 Praha 8
+420 221 710 157
stejskalova@jtbank.cz

Gabriela Stejskalova,

nebo jakakoli ndhradni adresa, oddéleni ¢i zaméstnanec, které pfislusna Smluvni strana
sd¢€li druhé Smluvni stran€ nejpozdéji pét Pracovnich dnd predem.

8.3 Dorucovani

8.3.1  Jakakoli sd¢leni nebo dokumenty zaslané nebo doru¢ované jednou Smluvni
stranou druhé Smluvni strané podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni se
povazuji za dorucené pouze tehdy, pokud:

(a) pti dorucovani osobné nebo kuryrem s potvrzenim doruceni adresata,
v okamziku, kdy jsou doru¢eny adresatovi;

(b) pti zaslani emailem nebo jinou elektronickou komunikaci, v okamziku,
kdy jsou obdrzeny v ¢itelné forme; nebo

(c) pti odeslani dopisem v okamziku, kdy byl dopis dorucen na ptislusnou
adresu, nebo ve tfeti Pracovni den poté, co byl se zaplacenym
postovnym odeslan na uréenou adresu v fadné adresované obalce, a je-
li zaslan poStou do jiné zemé, v 15. Pracovni den po dni, v némz bylo
oznameni predano poste,

a v ptipadé, kdy je jako soucast adresy pro doru¢ovani uvedeno urcité oddéleni
nebo zameéstnanec podle Clanku 8.2 (Adresy), pak tehdy, pokud byla
komunikace odeslédna na pfislusné oddéleni ¢i ptislusného zaméstnance.

Ustanoveni odstavce (c¢) se nepouzije v piipadech, kdy poskytovatel poStovnich
sluzeb oznami odesilateli, Ze oznameni ve skute¢nosti nebylo doru¢eno na
adresu adresata ani ulozeno pro adresdta na posSté v souladu s relevantnimi
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8.4

9.1

9.2

10.

10.1

10.2

pravidly poStovni pfepravy zésilek, nebo v ptipadech, kdy je takova skutenost
nepochybné zjisténa jinak.

8.3.2 Komunikace dorucovana podle ¢lanku 8.3.1 vySe, kterd byla obdrzena v jiny
nez Pracovni den nebo po 16:00 hod. v misté doruceni, bude povazovana za
doru€enou nésledujici Pracovni den v tomto mist¢.

Jazyk

8.4.1  Jakékoli oznameni podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni musi byt u¢inéno
v ¢eském nebo anglickém jazyce.

8.4.2  Veskeré ostatni dokumenty poskytnuté podle této Smlouvy nebo v souvislosti
s ni museji byt:

(a) v ¢eském nebo anglickém jazyce; nebo

(b) pokud nejsou v ¢eském nebo anglickém jazyce a pokud to vyzaduje
Agent pro zajiSténi, doplnény ufedné oveéfenym piekladem do ¢eského
nebo anglického jazyka, a v takovém pripad¢ bude cCesky, respektive
anglicky pteklad rozhodujici, pokud se nejednd o zakladatelsky,
statutarni nebo jiny oficidlni dokument.

MLCENLIVOST
Migenlivost

Smluvni strany se zavazuji, Ze budou zachovavat mlc¢enlivost o vSech informacich,
které se tykaji ostatnich Smluvnich stran ¢i Emise na zékladé této Smlouvy, a které
nejsou vefejnosti znamy. Zadna Smluvni strana nesdéli tfeti osobé tyto informace
s vyjimkou ptipadu, kdy to vyzaduji pravni piedpisy nebo tato Smlouva nebo Emisni
podminky a s vyjimkou sdé€leni osobam, které jsou samy vazany stejnym druhem
povinnosti ml¢enlivosti stanovenou zdkonem.

Uvetejnéni Smlouvy

Tato Smlouva bude zptistupnéna zpiisobem stanovenym v Emisnich podminkach a
stejnym zpiisobem budou uvetejnény veskeré dodatky k ni.

ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU

Tato Smlouva a vSechny mimosmluvni zavazkové vztahy s ni souvisejici se fidi a budou
vykladany podle ¢eského prava.

Jakékoli spory vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni (vCetné otazek jeji
platnosti) nebo ohledné jakéhokoli mimosmluvniho zdvazkového vztahu vzniklého
z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni budou rozhodovany soudy Ceské republiky.
Mistné ptislusnym soudem bude soud, v jehoZ obvodu je sidlo Agenta pro zajisténi.
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11. ZAVERECNA USTANOVENI

11.1  Vyloucena ustanoveni

Smluvni strany se dohodly, Ze se na tuto Smlouvu nepouZiji ustanoveni § 558 odst. 2
(v rozsahu, v jakém stanovi, ze obchodni zvyklost ma prednost pied ustanovenim
zakona, jeZ nemd donucujici G¢inky), § 1729 (v rozsahu, ve kterém tato ustanoveni
stanovi povinnosti Agenta pro zajisténi ¢i stanovi, ze jednani Agenta pro zajisténi je
nepoctivé), § 1740 odst. 3, § 1799, § 1913, § 1933 a § 2007 Obcanského zakoniku.
Smluvni strany se dale dohodly, ze:

11.1.1

11.1.2

11.1.3

11.14

257478-4-19-v0.14

Emitent ani Rucitel neni opravnén doméhat se zruseni kterychkoli povinnosti
dle této Smlouvy ve smyslu § 2000 odst. 1 Ob¢anského zakoniku;

V souladu s ustanovenim § 1801 Obcanského zdkoniku se Smluvni strany
odchyluji od wustanoveni § 1800 Obcanského zakoniku o smlouvach
uzaviranych adheznim zptisobem. Timto je vyloucena piipadnd neplatnost
ustanoveni této Smlouvy, nebo jakéhokoli jiného dokumentu uzavieného mezi
Smluvnimi stranami v souvislosti s Dluhopisy pro rozpor s uvedenymi
ustanovenimi o smlouvach uzaviranych adheznim zplsobem, zejména
neplatnost (1) dolozek, které 1ze precist jen se zvlaStnimi obtiZemi, nebo dolozek,
které jsou pro osobu primérného rozumu nesrozumitelné, a to i kdyz ptisobi
Emitentovi nebo Ruciteli yymu a Emitentovi nebo Ruciteli nebyl jeji vyznam
dostateén¢ vysvétlen a (ii) dolozek, které jsou pro Emitenta nebo Rucitele
zvlasté nevyhodné, aniz je pro to rozumny divod, zejména odchyluje-li se
prislusna smlouva ¢i dohoda zavazné a bez zvlastniho dtivodu od obvyklych
podminek ujednévanych v obdobnych ptipadech;

Je-li podle jakéhokoli ustanoveni této Smlouvy ¢i jiného dokumentu
uzavien¢ho v souvislosti s Dluhopisy Agent pro zajiSténi zmocnén jednat za
Emitenta nebo Rucitele, je Emitent nebo Rucitel opravnén takové zmocnéni
odvolat pouze z divodu ukonceni ¢i zaniku této Smlouvy nebo umyslného
protipravniho jednani Agenta pro zajisténi, v jehoz dasledku doslo k poruseni
povinnosti z této Smlouvy ¢i prislusného dokumentu podstatnym zpiisobem; a

Emitent a Rucitel na sebe piebira nebezpeci zmény okolnosti, kterd miize nastat
po uzavieni Smlouvy, a to zejména, avSak nikoli vylucné ve smyslu § 1765 odst.
2 Obcanského zakoniku. Timto ustanovenim je zejména vylouceno (i) pravo
Emitenta nebo Rucitele doméahat se vi¢i Agentovi pro zajiSténi obnoveni
jednani o Smlouvé, a to i1 v ptipadé, Ze dojde ke zméné okolnosti tak podstatné,
ze zména zalozi v pravech a povinnostech stran zvlast hruby nepomér
znevyhodnénim Emitenta nebo Rucitele bud’ neimérnym zvysSenim nakladt
plnéni, anebo netimérnym snizenim hodnoty pfedmétu plnéni, Zze takovou
zménu nemohl Emitent nebo Rucitel rozumné piedpokladat ani ovlivnit nebo
ze skuteCnost nastala az po uzavieni Smlouvy, anebo se Emitentovi nebo
Ruciteli stala az po uzavieni Smlouvy zndmou a (ii) pravo Emitenta nebo
Rucitele domahat se zruseni povinnosti vzniklé na zakladé Smlouvy bez ohledu
na to, zda po uzavieni Smlouvy se okolnosti, z nichZ Emitent nebo Rucitel
ziejme vychazel pii vzniku takové povinnosti, zménily do té miry, Ze na
Emitentovi nebo Ruciteli nelze rozumné pozadovat, aby byl Smlouvou déle
vazan.
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11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

11.8

11.9

Nahrazeni ustanoveni této Smlouvy

V piipadé, ze kterékoli ustanoveni této Smlouvy bude neplatné, netcinné, nezakonné
¢inevynutitelné a lze je oddélit, zlstavaji ostatni ustanoveni nedotéena. Smluvni strany
se timto zavazuji, ze nahradi neplatné, neucinné, nezdkonné ¢inevynutitelné
ustanoveni ustanovenim platnym, ¢innym, zakonnym a vynutitelnym, nebo, nebude-
li to mozné, alespon ustanovenim s obdobnym pravnim nebo obchodnim smyslem.

Zmény Smlouvy

Tato smlouva je uzaviena v pisemné form¢ a napfisté ji lze ménit pouze pisemnymi,
¢islovanymi dodatky, na jejichz znéni se Smluvni strany shodnou, a které spolu platné
uzaviou; to neplati pro udaje v ¢lanku 8.2 (Adresy), pokud se tykaji adres, jmen,
telefonnich a e-mailovych spojeni, kde postaci jednostranné oznameni zaslané druhé
Smluvni stran¢ v souladu s ¢lankem 8 (Oznamovani) této Smlouvy. Ustanoveni ¢lanku
9 (Mlcenlivost) plati 1 po zaniku této Smlouvy.

Zakaz postoupeni

Tuto Smlouvu ani jednotliva prava ¢i povinnosti z ni vyplyvajici nemize zadna ze
Smluvnich stran postoupit na tieti osobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé
Smluvni strany.

Dohoda o uplnosti ujednani

Tato Smlouva obsahuje vSechna ujednadni Smluvnich stran tykajici se jejiho predmétu
a v plné mife nahrazuje vSechna predchozi ujednani ¢i zavazky obou Smluvnich stran,
at’ pisemna, ustni ¢i jina, vztahujici se k pfedmétu této Smlouvy, s vyjimkou ostatnich
Emisnich dokumentd.

Vztah Smlouvy a Emisnich podminek

V ptipad¢ rozporu v upravé Zajisténi a povinnostech Agenta pro zajisténi dle této
Smlouvy a Emisnich podminek ma pfednost Giprava v Emisnich podminkéach.

Promlcéeci doba

Smluvni strany si sjednavaji, Ze promlceci doba pohledavek z této Smlouvy ¢ini 10
(deset) let.

Jazyk
Tato Smlouva je vyhotovena a uzaviena v ¢eském jazyce.
Pocet stejnopisii

Tato Smlouva se vyhotovuje v poctu Ctyt (4) stejnopist s platnosti origindlu, pfi¢emz
kazda ze Smluvnich stran obdrzi po jednom a jeden stejnopis obdrzi Administrator.

TATO SMLOUVA byla uzaviena v posledni den uvedeny u podpisit Smluvnich stran nize.
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PRILOHA 1 ,
VZOR POTVRZENI

Pro:  ENERGO-PRO Green Finance s.r.o. jako Emitenta
Od: J&T BANKA, a.s. jako Agenta pro zajisténi
Dne: [e]

Potvrzeni v souvislosti s emisi dluhopisi v predpoklidaném objemu do
530.000.000 K¢ s moznosti navySeni az do vySe 1.060.000.000 K¢ s konecnou
splatnosti v roce 2023

1. Toto je potvrzeni vystavené v souladu s ¢lankem 7.2 (Rezignace Agenta pro zajisteni)
smlouvy s agentem pro zajiSténi ze dne [®] uzaviené¢ mezi spolecnostmi ENERGO-
PRO Green Finance s.r.o., jakoZto emitentem, DK Holding Investments, s.r.o., jakoZzto
ruditelem a J&T BANKA, a.s. jakozto agentem pro zajisténi (dale je "Smlouva").
Vyrazy definované ve Smlouvé maji v tomto potvrzeni stejny vyznam.

2. Timto potvrzujeme, Ze:

(a) [®] jakoZto Agent pro zajisténi v souladu s ¢lankem 7.2 (Rezignace Agenta pro
Zajisténi) ozndmil Emitentovi a Ruciteli zamér rezignovat na funkci Agenta pro
zajisténi a navrhl [e] jakoZto Nového Agenta pro zajisteéni;

(b) Schtize konana dne [®] nerozhodla o ustanoveni Nového Agenta pro zajisténi],
nebot’ byla neusnaSenischopna];

() [nahradni Schiize konana dne [®] nerozhodla o ustanoveni Nového Agenta pro
zajisténi; ]

(d) byly splnény podminky pro ustanoveni Nového Agenta pro zajisténi do funkce
Agenta pro zajisténi.

3. Novy Agent pro zajisténi je do funkce Agenta pro zajisténi ustanoven s u¢innosti od

[e].

A\ dne

Za [Existujici Agent pro zajisténi]

Podpis: Podpis:
Jméno: Jméno:
Funkce: Funkce:

[Uredni overeni podpisii]
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A\ dne

Za [Novy Agent pro zajisténi]

Podpis: Podpis:
Jméno: Jméno:
Funkce: Funkce:

[Uredni overeni podpisii]
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PODPISOVE STRANY

Dne _7€ 0bq. b2

Za ENERGO-PRO Green Finance s.r.o. jako Emitenta

Podpis:
Jméno:

Funkce:

Jar&ml'r Tesaf

jednatel
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Dne 2&. 09 R020

Za DK Holding Investments, s.r.o. jako Ruditele

Podpis: X[ \_

|
Jméno: Jargmir Tesa¥

Funkee: jednatel
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\ ?Zﬁiz‘/ dne ¢ %) 2931 /2@29

Za J&T BANKA, a.s. jako Agenta pro zaji$téni

Podpis: Podpis: % M

- s — /c_/
Jméno: \r ~ /%2;2/ kB Jméno: /’7’5 I KLyl CE
Funkce: &b — Funkce: - —

Len TRED(Tr N T Clen Paentrpvenc,.
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